HENRY LONG RANGER HANDGUARD M-LOK - HENRY LONG RANGER
M-LOK HANDGUARD

Designed for Henry Long Ranger Rifles, Midwest Industries has their new M-LOK
Handguard! Allows the user to upgrade their standard rifle to use the modern
lights or lasers Includes one 5-slot M-LOK™ rail section Slim and lightweight
design for enhanced feel Constructed from Hard Coat Anodized 6061 Aluminum
for a lifetime of service Handguard Length: 13.5" Handguard Weight: 14.8 oz
Made in the USA Lifetime Warranty

Attributes

Name: HENRY LONG RANGER M-LOK HANDGUARD
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 430106886

Mfr. No.: MI-HLR

Color: Black

Length: 13.5"

Make: Henry

Material: Aluminum

Model: Long Ranger

Style: M-LOK

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 305mm

UPC: 812102034483

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den HENRY LONG RANGER
HANDGUARD MLOK

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den HENRY LONG RANGER HANDGUARD MLOK von MIDWEST INDUSTRIES
entschieden hast. Dieser Handguard wurde speziell fir Henry Long Ranger Gewehre entwickelt und bietet dir die
Mdoglichkeit, dein Standardgewehr mit modernen Lichtern oder Lasern aufzuriisten. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen und Sicherheitshinweise in diesem Handbuch befolgst.

Verwende den Handguard nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halte den Handguard auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen geféahrdeten Personen.
Uberpriife den Handguard regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land oder deiner Region beziiglich
des Gebrauchs von Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achte darauf, dass der Handguard sicher und korrekt am Gewehr montiert ist, bevor du das Gewehr benutzt.
® Uberpriife vor jeder Benutzung, dass alle Teile des Handguards fest sitzen und keine Anzeichen von

Beschadigung aufweisen.

® Verwende nur Zubehorteile, die mit dem MLOKSystem kompatibel sind.
® Vermeide es, den Handguard tibermaf3ig zu belasten, um Beschadigungen zu vermeiden.
® Halte den Handguard sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, die die Funktionalitat beeintrachtigen

kdnnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und keine Munition in der Nahe ist.
® [ ege alle benétigten Werkzeuge bereit (z.B. Schraubenschliissel, Inbusschliissel).

Installation des Handguards:
® Entferne den vorhandenen Handguard, falls nétig.
® Positioniere den neuen HENRY LONG RANGER HANDGUARD MLOK auf dem Gewehr.
®* Verwende die mitgelieferten Schrauben, um den Handguard sicher zu befestigen.
® Uberpriife, ob der Handguard fest sitzt, bevor du das Gewehr benutzt.

Nutzung des Handguards:

® Montiere Zubehorteile (z.B. Lichter oder Laser) gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Achte darauf, dass alle Zubehdrteile sicher befestigt sind, bevor du das Gewehr verwendest.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge Verpackungsmaterialien und nicht mehr benétigte Teile geman den ortlichen Vorschriften fir
Abfallentsorgung.

Wenn der Handguard beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, bringe ihn zu einem geeigneten
Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle fur gefahrliche Abfalle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstiitzung beziglich des HENRY LONG RANGER HANDGUARD MLOK wende dich bitte an
den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass alle
Sicherheitsanfragen und Riickmeldungen an die zustandigen Stellen gerichtet werden.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit steht an erster Stelle. Indem du die oben genannten Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du
sicherstellen, dass du den HENRY LONG RANGER HANDGUARD MLOK sicher und effektiv nutzen kannst. Bei
weiteren Fragen oder Unsicherheiten konsultiere bitte einen Fachmann oder den Hersteller.



HENRY LONG RANGER HANDGUARD MLOK Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the HENRY LONG RANGER HANDGUARD MLOK. This guide is designed to provide
essential safety information and instructions to ensure safe and effective use of your new handguard. Please read
this guide carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the handguard is compatible with your Henry Long Ranger Rifle before use.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Keep the handguard and all related components out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the handguard for any signs of wear or damage before each use.

Do not modify or alter the handguard in any way, as this may compromise safety.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use only MLOK accessories that are compatible with the handguard.

Avoid placing excessive weight on the handguard to prevent structural failure.

Always ensure that the rifle is unloaded before installing or handling the handguard.

Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using the rifle equipped with the handguard.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using the rifle.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the rifle is unloaded and in a safe condition before starting.
® Gather all necessary tools for installation, including an Allen wrench (if required).

2. Installation:

Remove the existing handguard from the rifle according to the manufacturer’s instructions.
Position the new HENRY LONG RANGER HANDGUARD MLOK onto the rifle’s mounting points.
Secure the handguard using the provided hardware, ensuring it is tightly fastened.

Attach any MLOK accessories as needed, following the specific instructions for those accessories.

3. Usage:

® Once installed, familiarize yourself with the handguard and its features.
® Ensure that all accessories are securely attached before use.
® Regularly check the tightness of the handguard and accessories during use.

Disposal Instructions
®* When disposing of the handguard, follow local regulations for the disposal of aluminum materials.

® Recycle the handguard if possible, as it is made from aluminum.
® Do not dispose of the handguard in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer’'s contact
information provided with the product packaging or visit their official website.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your HENRY LONG RANGER
HANDGUARD MLOK. Thank you for your attention to safety.






Guide de sécurité pour le Handguard MLOK Henry
Long Ranger

Introduction

Merci d'avoir choisi le Handguard MLOK de Midwest Industries pour votre fusil Henry Long Ranger. Ce guide de
sécurité est congu pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de ce produit, en
conformité avec la réglementation générale sur la sécurité des produits de I'UE (GPSR). Veuillez lire attentivement
ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives générales de sécurité

® Assurezvous que le Handguard MLOK est installé correctement avant d'utiliser votre fusil.
Ne modifiez pas le Handguard de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.
Utilisez toujours le produit dans un environnement approprié et sir.

® Tenez le Handguard hors de portée des enfants et des animaux.

® Vérifiez régulierement I'état du Handguard pour détecter toute usure ou dommage.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® |nstallation : Suivez attentivement les instructions d'installation fournies dans ce guide.

® Utilisation : Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour les accessoires installés sur le
Handguard.

® Surveillance : Gardez un ceil sur les accessoires ajoutés pour éviter tout déséquilibre ou instabilité.

® Conditions climatiques : Evitez d'utiliser le Handguard dans des conditions extrémes (températures trés
élevées ou trés basses) qui pourraient affecter sa performance.

* Nettoyage : Utilisez des produits de nettoyage non abrasifs pour éviter d'endommager la finition anodisée.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation du Handguard

1. Préparation : Assurezvous que votre fusil est déchargé et en sécurité avant de commencer l'installation.
2. Retrait de I'ancien handguard : Si vous remplacez un handguard existant, retirezle en suivant les
instructions du fabricant.
3. Installation du nouveau Handguard MLOK :
® Alignez le Handguard avec le récepteur du fusil.
* Fixez le Handguard a I'aide des vis fournies, en vous assurant qu'il est bien en place.
® Vérifiez que le Handguard est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.
4. Ajout d'accessoires : Installez les accessoires souhaités sur la section de rail MLOK™ en suivant les
instructions spécifiqgues a chaque accessoire.

Utilisation du Handguard

® Utilisez le Handguard pour monter des lumiéres, lasers ou autres accessoires compatibles.
® Assurezvous que les accessoires ajoutés ne génent pas la manipulation sécuritaire du fusil.
® Testez le fonctionnement de tous les accessoires avant une utilisation sur le terrain.

Instructions d'élimination

® Ne jetez pas le Handguard dans des poubelles ordinaires.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.

® Sile Handguard est endommagé, réutilisez ou recyclezle conformément aux directives de recyclage de votre
région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Handguard MLOK, veuillez consulter les
ressources en ligne ou contacter le point de contact de I'UE pour obtenir de l'aide. Assurezvous de signaler tout
produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

En suivant ce guide, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre Handguard MLOK Henry
Long Ranger. Merci de votre attention a la sécurité et a I'utilisation responsable de votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Handguard
MLOK Henry Long Ranger

Introduzione

Grazie per aver scelto il Handguard MLOK Henry Long Ranger di Midwest Industries. Questo prodotto & progettato
per migliorare la funzionalita del tuo fucile Henry Long Ranger, consentendo l'uso di accessori moderni come luci e
laser. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.

Controlla regolarmente il Handguard per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il Handguard in condizioni meteorologiche estreme senza adeguate precauzioni.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei pericoli:
® FEvita di sovraccaricare il Handguard con accessori pesanti che potrebbero compromettere la stabilita.
® Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno strutturale.
¢ Uso corretto:
® Usa solo accessori compatibili con il sistema MLOK.
® Non tentare di modificare il Handguard in alcun modo.
® Avvertenze per gruppi vulnerabili:
® Questo prodotto non e destinato all'uso da parte di bambini. Assicurati che solo gli adulti esperti lo
utilizzino.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi esagonali.
® |eggi attentamente le istruzioni prima di iniziare l'installazione.
2. Installazione:
® Rimuovi il Handguard originale dal tuo fucile Henry Long Ranger seguendo le istruzioni del produttore.
® Posiziona il nuovo Handguard MLOK sul fucile, assicurandoti che sia allineato correttamente.
® Fissa il Handguard utilizzando le viti fornite, stringendole saldamente ma senza eccessiva forza per
evitare danni.
3. Uso:
Dopo l'installazione, verifica che il Handguard sia saldamente fissato.
® Attacca gli accessori MLOK desiderati seguendo le istruzioni specifiche per ciascun accessorio.
Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia in ordine prima di utilizzare il fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di prodotti in alluminio.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente; assicurati di seguire le procedure di riciclaggio appropriate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti di Midwest
Industries. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando richiedi assistenza.

Grazie per aver scelto il Handguard MLOK Henry Long Ranger. Utilizzalo in modo sicuro e responsabile!



HENRY LONG RANGER HANDGUARD MLOK
Kayttoopas ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa HENRY LONG RANGER HANDGUARD MLOK tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
erityisesti Henry Long Ranger kivaarille ja sen tarkoituksena on parantaa kayttékokemusta modernilla
MLOKkahvalla. Tassa oppaassa esittelemme tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja kayttdohjeita seka tietoa
tuotteen havittamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos siin& on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotevetoomuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

Kéayta tuotetta vain tarkoituksenmukaisessa ymparistdssa.

Varmista, ettd kaikki asennustarvikkeet ovat kunnossa ennen kayttoa.

Valta liiallista voimaa asennusprosessissa.

Ala kayta tuotetta, jos olet epavarma sen kunnosta tai oikeasta kaytosta.
Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista asennuksen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu:

® Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet.
® Tarkista, ettd MLOKkiskosegmentti on mukana pakkauksessa.

2. Asennusprosessi:

Poista vanha kahva kivaarista.

Puhdista asennusalue varmistaaksesi, ettéd se on vapaa polysta ja roskista.
Aseta MLOKkiskosegmentti haluttuun kohtaan.

Kiinnita kiskosegmentti tiukasti, mutta ala kayta liikaa voimaa.

Varmista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tukevasti paikoillaan ennen kayttéa.

Kaytto
® Kayta kahvaa turvallisesti ja mukavasti.

® Varmista, ettd kaikki lisdvarusteet (kuten valot tai laserit) on asennettu oikein ja turvallisesti.
® Testaa tuotteen toiminta ennen varsinaista kayttoa.

Havittamisohjeet

® Tuote on valmistettu kierratettavista materiaaleista.
® Havita tuote paikallisten kierratys ja jatehuoltoméaaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoa ja tuki



Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytté valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa.

Huomautus

Tuote on valmistettu Yhdysvalloissa ja silla on elinikdinen takuu. Varmista, ettd noudatat kaikkia kayttdohjeita ja
turvallisuusohjeita tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for HENRY LONG RANGER
HANDGUARD MLOK

Introduktion

Tack for att du valt HENRY LONG RANGER HANDGUARD MLOK fran Midwest Industries. Denna handguard &r
designad for att forbattra ditt Henry Long Ranger gevér och mojliggéra anvandning av moderna tillbehdr. For att
sékerstélla séker anvandning och prestanda, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid handguard och gevaret for skador innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera osdkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att handguard ar korrekt installerad innan du anvander gevéret.
Anvand endast kompatibla tillbeh6ér med MLOKsystemet for att undvika skador.
Undvik att utsatta handguard fér extrema temperaturer eller kemikalier.
Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid skjutning for att skydda dig sjalv.
Undvik att sikta p& manniskor eller djur under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av handguard:

Ta bort den befintliga handguarden fran ditt Henry Long Ranger gevar.

Rengor ytan dar den nya handguarden ska installeras.

Placera MLOK handguarden pa gevéret och se till att den sitter ordentligt.

Fast handguarden med de medféljande skruvarna och se till att de ar atdragna.
Kontrollera att handguarden sitter stabilt innan du fortsétter till nasta steg.

2. Anvéandning av handguard:
* Montera eventuella tillbehér (lampor, lasrar) pA MLOKsystemet enligt tillverkarens instruktioner.

® Kontrollera att alla tillbehor &r ordentligt fasta innan du anvander gevaret.
® Utfor en sékerhetskontroll av gevéaret och handguarden innan skjutning.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte handguarden eller dess delar i hushallsavfall.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
¢ Atervinn handguarden och dess delar dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller problem med produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren for support. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgangligt ndr du kontaktar dem.



